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Eessona

EESSONA

Itaalia keel on iiks viiest Euroopas enim Gpitud vodrkeelest, imetletud kogu maailmas
oma musikaalsuse, pehmuse ja mangulisuse poolest.

Meenutame, et peale riigikeele staatuse Itaalias ja San Marino vabariigis on itaalia
keelel ka tihe riigikeele roll Sveitsis ning Vatikanis. Samuti on see teine riigikeel mitmes
Sloveenia ja Horvaatia piirkonnas, vdga levinud Maltal, Vahemere maades ning itaallaste
kogukondades vdlismaal (nt USA-s, Argentiinas, Brasiilias, Austraalias jm).

Erinevalt eesti keelest kuulub itaalia keel suurde indoeuroopa keelte perre, tapsemalt
uusladina ehk romaani keelte gruppi. Romaani keeltel on palju omavahelisi foneetilisi ja
morfostintaktilisi sarnasusi. Nii on itaalia keel ajalooliselt ning lingvistiliselt [dhedane
hispaania, portugali, prantsuse ja ka rumeenia keelele.

Itaalia keele valjakujunemist on méjutanud thest kiiljest Itaalia eri dialektide areng
Rooma impeeriumi lagunemise jarel, teisest kiljest Firenze dialekti astmeline tugevnemi-
ne 14. sajandi intellektuaalide toel, mille tulemusena vormus 16. sajandil kogu niiiidset
keeleala ihendav standardmudel.

Kui tunnete endas soovi ja vajadust siiveneda mdnesse itaalia keele teemasse, leiate
selles grammatikas asjaliku tugi- ja oppematerjali — olqu siis abiks tundides esitatu
korvale voi isedppijale. Opik sobib nii algajale kui ka edasijoudnule.

Teos on holpsasti kasutatav, toetudes samas itaalia keele autoriteetsematele gram-
matikatele, nagu Luca Serianni ja Maurizio Dardano/Pietro Trifone grammatikad, samuti
autori vahetutele aastatepikkustele dpinqutele ja uurimustele. Siin esitatakse itaalia keele
fonoloogiline ja morfoloogiline analiitis, mida toetavad hoolikalt valitud kasutusndited
koos humoorikate pildikestega ning selgitavad kokkuvGtlikud tabelid. KGik see aitab
keelehuvilisel analiilisida itaalia keele grammatika keerukamaid seiku.

Teose koostaja Merje Kala on I6petanud Tartu ilikooli (1996) ja ppinud itaalia keelt
ka Itaalias (Bolognas, Perugias, Napolis). Ta on Gpetanud itaalia keelt Tartu dilikoolis ja
mitmes keeltekoolis, tequtsenud ja tequtseb tolgi ning tolkijana Eestis ja Itaalias.

Teose toimetaja Francesco Gabrielli on 16petanud Itaalias Trieste dilikooli tolke eriala.
Ta on tequtsenud mitmekeelsete projektide t6lkija, toimetaja ning koordinaatorina,
praequ to6tab tolkeassistendina Euroopa Parlamendi juures. Eesti keelt on ta 6ppinud
Luxembourgis ja ka Tartu dlikoolis korraldatud kursustel.

Kuna siin esitatud materjal on laiaulatuslik ja keerukas, palume ette tanades lugejail
edastada toimetajale voimalikud kommentaarid ja soovitused, mida arvestame jargmist
vdljaannet koostades.
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Haaldus (la pronuncia)

1. HAALDUS (la pronuncia)

1.1 Haaldusalused

Itaalia tahestik: A [a] B [bi] C[t3i] D [di] E [e] F [effe] G [dZi] H [akka] | [i] J* [i lunga voi
dzei] K* [kappa] L [elle] M [emme] N [enne] O [o] P [pi] Q [ku] R [erre] S [esse] T [t]
U [u] V [vi/vu] W* [doppia vi/doppia vu vai vi/vu doppia] X* [iks] Y* [ipsilon vdi i reco/a]
7 [dzeeta]

Naiteid tahtlihendite hddlduse kohta: cd [tSi-di], tv [ti-vu], dvd [di-vu-di], www.
abc [vu-vu-vu (punto) a-bi-tSi], mp3 [emme-pii-tre], r@s [erre (kjottSjola) esse]

Nime tahthaaval dikteerides: nt Kati Samm [kappa-a-ti-i esse-a-emme-emme]

Uldised haéldusreeglid

* \oortahed itaalia keeles.

C C+evi [t3e], [t5i]  LeonardodaVinci  [leonardo_davvintsi]
(elentano [tSelentaano]
Puccini [putsiini]'
(i + vokaal [t3] (iao [tSao]
(+a,0,u k] Petrarca [petrarkal
Marconi [markooni]'
fco [eeko]
C+h K] Michelangelo [mikelandzelo]
Machiavell [makjavelli]
C+ konsonant (k] San Clemente [san klemente]
Ponte Vecchio [ponte vekkjo]
esineb tavaliselt u ees [K] qui [kuii]
acqua [akua]
G+e,i [dZe] Genova [dZeenoval
[dzi] Gina Lollobrigida [dZiina lollobridzida]
Gi + vokaal [d7] Giordano Bruno [dZordaano bruuno]
Giulio Cesare [dZuuljo teezare]
Giorgio Armani [d?ord?0 armaani]
(aravaqgio [karavaddzo]



